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cospodarske, obrtniske in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gld. 80 kr.,za éetrtleta 90 kr.

po¥iljane po poSti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.,

= V Ljubljani v sredo 26. aprila 1869. ===

Gospodarske stvari.
Pravila banke ali druzbe ,,APIN*,

ustanovljene na Dunaji v zavarovanje Zivine v avstrijskem cesarstvu.

Namen banke (druzbe) , Apis.”
8. 1. Vsled nazoc¢ih pravil ustanovljena je z imenom :

,,Apis“ banka (druzba) za avarovanje ivine v avsiry-
skem cesarstvu‘t

druzba, ktera svojim udom povraduje 8kodo, ki jih za-
dene pri Zivini po kugi (bodisi nalezljivi, bodisi nena-
lezljivi) , po druzih posamnih boleznih in po nesreéah,
ktere po teh pravilih niso izjete ali izlocene.

§. 2. Banka ima svoj sedeZ na Dunaji in obsega
vse deZele naSega avstrijskega cesarstva. DBanka svoja
opravila zadne zapored po posamnih deZelah, kterim
svoj zaCetek naznani po dotiéni c. k. deZelni vladi.

Bankine zaloge.

§. 3. Da banka doseZe svoj namen, rabijo jej:

a) vpisnine in zavarsdine (premije), ktere pla-
¢ujejo bankini udje, to je, tisti gospodarji, ki se
zapigejo v druzbo;

~ b) bprihranj ena (reservina) zaloga, ki se ima na-
rati;

¢) obresti, ki se stekajo 1z posojenih zavariéin in
iz prihranjene zaloge, in kaki drugi nenavadni

dohodki.
Udje.
§. 4. Bankini udje so tisti, ki pri njej zavarujejo
8V0]O Z1vino.

§. 5. Vsak bankini ud se zaveZe, natanko spolno-
vati Zivinozdravilske postave, kakor tudi to, kar je v
teh pravilih o zavarovavnih pogojih zapovedano.

§. 6. Ako banka koga za uda ne sprejme, ni dolZna
povedati vzroka, iz kterega mu odrede sprejem.

Zavarovanje veljd le do tistega ¢asa, ki je zaznamo-
van v zavarovavnem listu (v polici). Ko pretede ta cas,
mora zavarovanec pri banki z nova oglasiti se. Po-
novljeno zavarovanje sme banka le iz tehtnih vzrokov
odre¢l ali zavrniti.

Bankina uravnava in uprava.

8. (. Bankina ureda sta:
a) obéni zbor:
b) upravni odbor.

§. 8. Navadni obéni zbor se vsako leto enkrat na
Dunaji snide, in sicer saj do konca meseca maja (véli-
cega travna). |

Nenavadni obéni zbor se skli¢e, kedar se potreben
zdi upravoemu odboru, ali ¢e ga pri upravnem odboru
pismeno zahtevajo taki udje, ki imajo pravico glasovati

in kterih zavari¢ina znaSa najmanj deseti del vse ban-
kine zavaricine.

Sklicevanje navadnega obénega zbora in njegov
program mora najmanj mesec popre] naznaniti se po
,dunajskem ¢asniku* (Wiener Zeitung) in po uradnih
¢asnikih dotiénih deZel.

Zbor veljavno sklepa, &e je priéujoéih 20 udov,
kteri imajo pravico glasovati, in ¢e je najmanj 50 gla-
sov zastopanih. Ako se na prvi oklic ne snide toliko
udov, da bi smeli veljavno sklepati, skliCe se gotovo
v &tirth tednih potem glrugi zbor, kter1 veljavno sklepa
brez ozira na Stevilo pri¢ujoéih udov. Obravnavati pa
smé drugi tak zbor le program, ki je bil odloden pr-
vemu zboru.

§. 9. Pravico glasovati imajo vsi udje moskega
spola, ki vZivajo polne drzavljanske pravice.

Navadno se le osebno glasuje. Le za obéni zbor
smejo udje, ki imajo pravico glasovati, pa ne stanujejo
na Dunaji, pooblastiti koga, da tudi za nje glasuje.
Pooblastiti se smejo le taki udje, ki imajo glas v zboru
in se skaZejo s pismenim pooblastenjem. Nikdo ne

sme zraven svojega glasi ve¢ ko pet druzih oddati.
Obéni zbor z nadpoloviéno veéino oddanih glasov

sklepa. Le pri enako razdeljenih glasovih tudi pred-
sednik glasuje.

Obénemu zboru predseduje predsednik ali njegov
namestnik.

§. 10. Pravice ob&nega zbora so:

1. Voliti ude upravnega odbora in dolo¢evati po-
vracilo, ktero jim gré po §. 16.

2. Sprejeti letno sporoéilo.
3. Za prihodnje leto izmed udov izbrati tri sod-

nike, da pregledajo in presodijo bankine racune, in 1z-
re¢i, da so ozir rauna oprosceni vse odgovorljivosti
oni, ki so ga dali.

4. Posvetovati se in sklepati o predlogih, ktere je
upravni odbor predloZil obénemu zboru. Ako kdo izmed
udov hode obénemu zboru kak predlog predloZiti, mora
ga najmanj 14 dni pred obénim zborom poslati uprav-
nemu odboru, kteri ima dolznost predloZziti ga ob¢nemu
zboru, ¢e ga je podpisalo najmanj 20 udov.

5. Skleniti, da se prenaredé ta pravila. Prenare-
jenim pravilom je potem, se vé da, pri drZavni vladi
zopet prositi potrditve. .

§. 11. Upravni odbor se pri obénem zboru voli, in
steje 12 udov, ki stanujejo na Dunaji ali v njegovi
okoliel. |

Upravnih odbornikov morajo biti tri etrtine izmed
tacih bankinih udov, ki imajo pravico glasovanja.

Volitev prvega upravnega odbora to omejilo ne za-
deva, ampak volijo ga ustanovniki izmed ustanovnikov.
Upravni odborniki se naznanjajo po ,,dunajskem (‘E_as.mku“
(Wiener Zeitung) in po uradaih deZelskih ¢asnikih.
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kako Francozi reSeliko &islajo
mena na mnjo cegju'? Jaz sem reSeliénega semena na
Moravsko in na Danaj poslal, lepo zahvaljen, in za-nj
se naproSen bil. *) Ali je M. K. sam ptujec v deielig
Ali ne poznd tudi murve in nje velike koristi? Kdor
CrviGev gojiti node, ne znd ali ne more, naj perje
Smrca , oveam , kravam in Setincem poklada; dobro iz-
pla¢alo se bo.

Koliko koristi pa bi Se le
prinasalo!
Naj za to povem priliko: Neka prijazna Zenica mi
pokaZe nekega dne hruiko ozimnico rekod: ,,20zim 1

prodam vsako leto sadje iz tega debla v Trstu in kupim
s1 prediva, da ga imam skoraj dosti presti vso zimo.“

V odpravni odbor ne smejo voliti se osebe, ki so
z doloCenim pladilom pri banki v sluzbi; tudi ne osebe,
kterim je banka kaj posodila iz svoje denarne zaloge.

Dalje ne smejo voliti se oni, ki so bili v preiskavi
zavol) hudodelstva, pregreska ali prestopka iz dobicka-
rije, ako niso bili nedolZni spoznani. Poslednjié ne
sme voljen biti on, Cegar premoZenje je v konkurzu,
ali zavolj éegar premoZenja se je pridela poravnava.

Upravni odborniki, ktere zadene kaj omenjenega,
morajo stopiti iz odbora. (Dal. prih.)

ter razlicna sadna ple-

drago sadno drevje

Maharjem ljubljanskega mocévirja v prevdarek.

Po mnogoletnih skuSnjah je dognano, da ljubljan-
ski mah (morast) je rodoviten in da pridnim obdelovay-
cem donasa veliko pridelka. Pa je tudi lansko leto se
pokazalo, da vsa dela malo ali celé nié pridelka ne do-
neso, ako je vreme neugodno. Zavoljo vedno mokrega
vremena v jeseni se je prav malo ozimne rzi vsejalo,
in kakor kaze, tudi zdaj spomladi ne bo mogoée zdatno
pozigati in na pepél sejati; gnoja pa tudi za denarje ni
dobiti, ker Ljubljandanje vedidel gnojnine po Ljublja-
nict v daljne kraje brez plade poZiljajo, namesti da bi
deZeli, od ktere ZiveZ prejemajo, ta potrebni pomodek
pri obdelovanji poljd za lepo pladilo privoséili. Saj ni
verjeti, da ta poljska potreba v tem Ljubljandanom kaj
zaleze, da je veliko veliko z vodo povzijejo!

Ako utegne biti pomlad za setev neugodna, imate
maharji Se eno sredstvo, da si iz mahli morete Ziveza
pridobiti; pretekla zima je pot naznanila, kako, ker
se je Sota za med prodajala po nenavadno visoki ceni.
Meséani nasi so spoznali, da suha Sota je ez vse dobra
za kurjavo, za kuho in za krusno peko. Za to jo radi
placujejo po 20—30 krajcarjev cent.

Ako pomislite, da en &tirjask seZenj (kvadrat-
klaftra) izrezan do blatne Sote d4 5 do 6 centov suhe
sote, vam je 400 §tirj. seZnjev d4 2000 do 2400 centov,
ki vrZze v denarju 400 do 600 goldinarjev. Recimo, da
rezanje , susenje in voZnja vzame polovico, vendar le
druga polovica ostane kot dohodek od 400 &tirj. seznjev
mahu, kterega vam ne vrZe noben drug pridelek.

In to 8e ni vés dobidek, ki ste ga dosegli z izre-
zanjem Zimaste Sote do blatnaste, —- kajti s tem rav-
nanjem ste tudi prisli do dobre rodovitne zemlje,
na kterli vam z malo pomodjé vse rado raste.

T'ako je vstreZeno vam maharjem in me&éanom.

. el.

tospodarski pomenki.
Odgovor M. K-u iz Krasa

na pritozbo v 11. listu ,,Novic* zastran pogojzdevanja Krasa.
(Konec.)

Drugié. M. K. dvomi ,,nad vspehom pogojzdenja‘*
in daje nektere masvete ,0 brestih in topolih.“ Na to
odgovarjam: Brestovina in topolovina je res koristen
les; to vsak kraSki vrabec vé; dvomim pa vendar, ali
neznani dopisnik brestovino seje in topole sadi; podoba
je, da raje mrmrd kakor drevesnice nareja.

Vprasam ga pa tudi: Ali ne pozni &e drugih
zlahnih drevesnih plemen, na priliko: koprivea (Nessel-
baum, ital. ladogna)? ,,Novice* so nam Ze o njem go-
vorile. Ni ga menda drazjega lesa v Avstrii. Za dve
kambi pri jarmu se dobi vselej 30 soldov, za toliko
druzega lesa pa ne 3 same soldide. — Ali ne pozna
reselike (Mahalep), ali ne vé, kako rada raste na Krasu ?
Hooinbrenk, imenitni dunajski vrtnar, prised$i na Kras,
Je rekel: ,vés Kras bi bil lahko lep vrt, ker refelika
sama od sebe raste. Ali M. K. ni e nikoli slifal,

Na to ji reem: ,,Skoda, da nimate Se 10 takih debel ;
lahko bi franke (zemljisdini davek) odrinili, obutek za
¢evljad in Se kaj druzega kupili.

Neki uradaik trgovske zbornice mi je povedal, da
vsako leto dohajajo vpraSanja, ali je kaj suhega sadja
v Trstu? Koliko denarja bi se samo za suhe éeSnje
dobilo !

Naj tudi to pomisli M. K., da, kakor mi radi po-
merance , smokve in roziée jémo, tako tudi v drugih
deZelah poZeljujejo naSega sadja. Drazje kakor pri nas
pomerance so tominska jabelka (éebulice), gorenske &te-
tinke, brkinske trdike v Aleksandrii na Egiptovskem.

Ker mi dosti denarja za kavo, @&aj in druge omo-
tiéne pijade iz deZele posiljamo, bi paé prav bilo, da
bi tudi od tam kaj srebernega denarja dobili!

Ce je pa M. K-u v resnici mar vedeti, ktera dre-
vesca najhitreje rastejo, naj pride k meni v Rodik:
rad mu bodem postregel z domadim %vizgovcem, potem
pokazal muogovrstnih dreves v istem letn zasejanih, da
se sam ocividno preprica.

Ni pa vse s tem pri kraji, da to ali uno drvo iz
zacetka hitro ali podasi raste. Mandel in oreh, na pri-
liko, prva leta hitro rasteta, borovec pa po malo, dokler
se do dobrega ne ukorenini in si s svojimi iglami ne
pognoji; potem pa hitro kvisko gré, v 20 letih vsa
druga drevesa prekosi. Kdor ne verjame, naj gré gledat
vrta gosp. Dragotina BoZi¢-a pod Novigrad. -

T'retjié. M. K. iz Kr. 7eli, da bi se pasniki
razdelili, ker bi vsak na svojem kosu rad sejal in
sadil.

Bojim se, da M. K-u ni resnica s tem! Zakaj pa
dozdaj ni sejal ne sadil na svojem kosu niti brestov
niti topolov. Kos bi vzel marsikdo, ki bi se mu od-
kazal; ali bi pa storil kaj? to je vpraSanje. Ako ga je
pa zdaj volja saditi, vprasam ga: od kod bo drevesca
jemal, da jih bo presajal, ker se mu mrzi drevesnice
narejati.

Bojim se, da M. K. drugam meri, drugam pa vdari.
Eno bi rad, drugega pa ne; kakor tisti ¢lovek, ki bi
bil rad plavati znal, pa se je zaklel, da ne gré prej v
vodo, dokler se plavati ne naudéi. |
Kar pa se ti¢e razdelitve pasnikov, je res do-
gnana resnica, da je prvi pogoj vise kulture. Al kaj
bi to pomagalo v tacih krajih, kjer je navada zemljiida
med vse sinove enako deliti? Ako tudi ode svoje ve-
liko zemljisée med 5 sinov razdeli, malo na vsacega
pride. drugem ali v tretjem rodu so beraci vsi ali
pa suZnji bogatinov.

Razdelitev mora tudi svojo pravo mero imeti, sicer
se ustanovi veliko nevarnisi feundalizem, kakor je poprej
bil. Toliko bi moral vsaki imeti, da svojo druzino pre-
zivi saj v srednjih letinah. Ako kmet za-se Zita pri- .
delal ne bo, od koga se bo kupovalo ?

B i — T —

*) Tudi v Ljubljano ga rad pofljem, ako ga nimajo. Pis.
(Prosimo za-nj na vrt kmetijske druZbe. Vred.)
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Cade, Sentjuri, Sent-Pavel, Sent-Stefan, Blatdani, Bor-
ljani, Meljvice i Berda. Te Castne visoke raje sméju
pod lipoj plesati izkljuéivo samo samiéni miadenéi 1

W S T ———

S tem vaZnim vpradanjem si belijo glavo deZelni

odborniki in poslanci. Vém , kaj zagovorniki pravijo.
Al premislijo naj, da vsak &evel] ni za vsako nogo.

Razli¢nim okolis¢inam deZelnim morajo tudi postave
primerjene biti; sicer jo zabredemo pri vsi njih dobri
volji; da nas Bog obvari! _ | |
Naj se kmetu slobodnost, ktero je komaj dobil,
nikar ne krati; on nam vojake daje, kter1 deZelo
branijo. ‘ bich! s
Na Lagkem, kjer kmet mirno Zeli Ziveti pod av-
strijskim orlom, bi bilo vse drugale, ako b1 kmet
ne bil hlapec, kterega gospod od zemljii¢a spodi, ako
mu puntaritl ne pomaga. .
Al vaZno vpraganje o razdelitvi je predolgo, da

bi se vse tukaj razloZilo, kar mi srce teZi.
Zato se sopet obrnem na razdelitev paSnikov, in

M. K. vprasam: kaj bi mu 8kodovalo, ako bi vsaka
srenja obcinski gojzd imela? Mislim, da b1 mu Se ko-
ristilo, ker bi slabi gospodar svojega kosa posekati in
zafickati ne smel; soseska pa tudi vsaka prihodkov po-

trebuje.

béinskih padnikov razdeliti ter koristniSe obr-
niti in porabiti vlada ne ovira, temve€ pospe&uje.
Rodi¢ani na pr. so si razdelili goli pasnik, ki 50
oralov meri; sam teSel je, ki ima veliko natrona v sebi;
zato zelijo vinograde zasaditi. Komaj je to doznal
skrbni deZelni poglavar, brz je poslal 10.000 trt naj-
zlahnejsih, Ze v polovici septembra meseca v mrzlejsi
Avstrii dozorelih plemen.

Da smo Zvizgavca do zdaj pili, je bilo najveé krivo,
ker so kmetje premalo skrbeli za zgodnja plemena; o
sv. Luku bi bil z nektero jagodo Se zajca ustrelil.

Naj gré rakom Zvizgat ZviZgavec! Rezavico nareja,
deva kréi, do pet ne pride, srca ne oveseli in uses ne
ogreje. _ ‘

Gojzdi so v ozki zvezi s poboljSanjem kmetijstva;
mi se pa izobraZenim narodom vvrstovati ne moremo,
dokler pri starem kopitu ostajamo.

Naj je tedaj M. K. prepri¢an, da je koristno, tako
dobrega deZelnega oCeta ubogati; naj tudi ne zabi, da
usmiljenje je lepa ¢ednost, toda biti mora o pravem
dasu, na pravem mestu in resni¢no! Py

Rodik 3. aprila 1369.

(oveja kuga.
Po dopisu c. kr. deZelne general-komande iz Za-
greba od 12. dné t. m. je v vojaski granici goveje

kuge povsod konec, le v likanskem 1. polku je je Se
nekoliko.

Od konca 1862. leta, ko se je kuga v voja&ki Gra-
nici zadela, noter do 12. dné t. m. je izmed 149.954
coved jih poginilo in pobitih bilo 27.284, — ovac
1692, kéz 106.

V Bosni pa se ta posast Se zmiraj sem ter tje
kaZe.

Narodne stvari.

Visoki raji. )
Najstaréjsi naEévi slavjanski, kolikor vémo, kteri
su se zaduvali 1 ohranili do naSe dobe, su visoki raji.
Poju, muziciraju i rajaju se ti raji vsakoga léta slo-
vesno pod lipoj zelenoj, kadarkoli se obhadja v zilj-
skoj doliné Zegen, somenj, cerkveni shod. Zupe ali fare,

v kterih su ti prastari visoki raji i druge starodavne
slavjanske navade obi¢ne, su slédece: Gorjani, Bistrica,

*) Po Zelji Castitega gospoda pisatelja vzamemo sestavek v vza-
jemno-slovanskem jeziku njegovem. Vred.

deklice nespecane; druge slovenske plese, kteri po vi-
sokih rajih se muziciraju, sméju plesati pa tudi ostale
sami¢ne Zenstva, Te starodavne navade su bile nékada
po céloj Sloveniji razsirjene; na brejarjih pleSu tudi po
Gorickom, pod lipoj pak 1menito v Kovoridé 1 na ved
krajih. Verlo lépo je to bilo, da su rodoljubni Slovenci
te zanimljive visoke raje dali zamuazicirati tudi v né-
kterih slovenskih ¢itavnicah, kakor su to storili v mésté
Ljubljani. Tudi v celovskoj éitavnici smo naumili te vi-
soke raje zamuziciratl 1 ker su meni rekli, da bi o toj
veselici nékak govor progovoril, sem sloZil 1 naspamet
se naudil sledeéu besédu, da bi dokazal, kako staro-
davni 1 kako zanimljivi su ti visoki raji. Besédu sem
imel prav po domace slovensko sloZenu, tukaj semo ju
pak postavim malo bolje po uzajemvu obernjenu; glasi
tako-le:
,Slavna gospodo slavjanska! Blagi namén nase
slavjanske éitavnice v naSem prijetnom 1 prijaznom
mésté Celovel obstoji osobito v tom, da se druzbeniki
prijateljsko ovdé porazveselimo i v duhu slavjanskom
se uzajemno izobraZujemo i se prosvétljujemo. Izobra-
Yevatl se po znacdaju slavjanskom nam je neobhodno
potréba, ker v sadajnih &asih pravice naroda samo to-
liko obveljaju, kolikor je narod izobraZen, i take zato,
ker su Slavjani, nadl predniki, uZe v najstaréjsej dobe
bili jeden od najprosvétljenéjSih narodov; osobito Slav-
jani prebivajuéi onda v Malojasiji. Oni su bili uZe pet-
najst sto lét pred Kristom najprosvétljenéjsi narod na
svété za narodom indijskim v Indiji. Oni nisu samo
rodovitna polja uZe onda i1zvrstno obdélovali, i Zivinu
marljivo gojili 1 redili, nego oni su bili prvi med ljudmi,
ktert su izuméli rude kopati 1 metale taliti, pervi, kteri
su podeli tergovati. ') V oble je prisla prosvéta k Ger-
kom od Slavjanov iz Maleasije v Gercku. Slavjani ma-
loasijski su bili pristojno 1zobraZeni uZe onda, kada su
Gerki jeSce kakor divjaki po gerékih dubravah se po-
tikali, zelud Zerli 1 jeS¢e nisu gﬁznavali ne postav, ne
pravic zakona 1 Zenitbe. Pa od vsega toga ozbiljnoga
ne ménim dnes govoriti, nego progovorim v veseloj
druzbi rajée o staroslavjanskom petji 1 muziki i o sta-
rodavnih slavjanskih visokih rajih. Ti Slavjani malo-
asijski su bili v tom tako 1zverstni, da jim ni bilo para;
oni su iznajdli skoro vse glasbeno, muzikalno orudje,
kteru su pozdnéje od njih Gerki sprijeli. Slavjani v
Brigiji 2) su iznajdli piS¢alu imenovanu po njih brigi-
Sku %), su iznajdli piS¢alu postranséicu?*), bunke ?),
cimbale ) nabilije 7), kotle %) in veé drugoga.
Toti visoki raji su se sprepévljali, muzicirali 1 ra-
jali, plesali, pri bogosluZebnih shodih, svecanostih 1
jigrah ne samo pri Slavjanih maloasijskih, nego 1 v
Trakiji i starodavnoj Makedoniji. To je bilo pred tro-
janskoj vojskoj. Po trojanskoj vojski v dvanajstom
veku pred Kristom se je velika mnoZina maloasijskih
Slavjanov preselila iz Maleasije pod vojvodama Aenejem

) Te govor je vzet iz vecCjega spisa, kteroga spisujem, i ¥
kterom vse dovodi i dokazi potverdjujem; v govoré se je moralo
vsako uleno dokazivanje maravno izostaviti.

) Phrygia.

) Klarinet.

) Flotte; Gerki su t€éma dvéma piscalama rékali: muzZska 1
zenska piscala. .

°) Bassgeige.

%) Hakbrett.

7) Glasbeno orudje okroglo, oblo bronasto, na kteru se je udar-
jalo ali nabijalo, odtuda ime nabilije, i ktero je tako prijemno zve-
nelo, da bi od prijemnosti znorél, je tako premilo pélo, da bi od
miline poludil, kakor to Gerk Aeshilos tverdi.

%) Pauken; Slavjani su r&kali: kotli, Gerki su jih tudi tako po
slaviansku imenovali. Pis.

A
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1 Antenorom v Kvropu. Aenej svétli je vsel seboj iz

bale ravno tako,

se je naselil k Slavjanom vérojatno u%e prej ovds pre-
bivajudim, v sadajnoj Sloveniji, v starom Noriku i Ve-
netiji tadajnoj. Tada su seboj prinesli iz Maleasije v
naSe kraje svoje starodavne Slavjanske obidaje i visoke
raje, kterl su se najbolje zaduvali i ohranili pri Slo-
vencih v ziljskoj doliné v Koru¥koj. — V Geréku su
prisli ti visoki raji iz Maleasije 18ta 682. pred Kristom,
ako ne prej. — Onda je zivil i vladal v Korints, slay-
nom i bogatom, primorskom mésté gerékom oblastnik
Periander i onda pride iz mésta Metimne na maloasij-
skom otoku Lesbos slaven glasbenik ali muzik slay-

janski Jarijon ’) v Korint i on je bil pervi med ljudmi,
Lnlikﬂr vémo , da je v Gerckoj visoke raje udil i jih
upeljal, kteri su tako neizredeno dopadli, da su jih
Gerki pri svojih bogosluZebnih shodih, veselicah i ‘ji-
grah upeljali 1 jih imenovali vouos 0p%me — nomos or-
thios, visoki napévi. Ko je Jarijon uze dolgo vremena
prebival v Korinté, zaZeli jei¢e dalje po svéts se po-
dati kakor pévec i glasbenik i se preladja v Siciliju 1
obhodi Italiju povsuda spévaje i muziciraje i si pridobi
1 prisluZi mnogo’ blaga i premoZenja. Poslédnié se na-
ménl sopet nazaj se vernuti v Korint. Najved se je
zanasal na Korintéane, njim je najbolje zaupal. Zato i
najeme v mésté Tarenté mornarje korintiske i njih la-
diju, da ga prepelju s vsém blagom i premozenjem Vv
Korint. Oni odtisnu od Tarenta, jadraju po silnom
morju 1 jadraje po morju se polakome i zazele mor-
narji, kteri ga voze, njegovoga blaga i premoZenja i

' t1, se uzdvignu nad njega i mu

nesreéne Troje vladu, Antenor pak s svojim ljudstvom morje skodil.

skleneju Jarijona umori

oznane, da mora vmréti, da naj se ali sam vmori, ali
v morje skoéi, ali da ga hodeju vmoriti oni sami. Ja-
rijon v toj velikoj stiski jih zadne prositi za bozju volju,
da mu Zivlenje puste i da jim rad vse premoZenje po-
neha i vse blago prepusti. Oni pak nodeju nié sligati
o tom. Zatim prosi Jarijon rekod: Ker ste vi uZe
tako sklenili, da moram vmréti, dopustite mi, da pred
smertju si jeS¢e oblefem najlépSe 1 najkrasnejie obla-
¢llo, da vzamem cimbale v ruke, da se vstupim na

obklupje ladije, da jesde zapty'em 1 zamuziciram visoke
omuziciram , hodem sam

raje 1 kadar jih dopojem 1
skoiti v morje. Mornarji mu to radi dovolé. Jarijon
si oble¢e najlépSe i najkrasnejSe obladilo, vzame cim-
bale v ruke, se vstupi na obklupje ladije, zaéne spre-
pévljati 1 muzicirati visoke raje i kadar jih dopoje 1
domuzicira — praskne, kakor je bil, v morje globoko.
Mornarji jadraju dalje proti Gerékoj. Jarijon pak pri-
Elava srecno do bréga, kakor se pripovéduje, seded na
erbté ribe pliskavice, delfina, i stupi veselo pri Ta;{i-
narji v Peloponesé na suhu zemlju, i se pod4 odtada
naravnost v Korint. ) Tamo pripovéda ljudem i Pe-
riandru, ¢&to i kako se mu je godilo. Periander mu
slabo verjame i ga zaderZi pri seb& i ga ne spusti, pa
take ukaZe paziti na mornarje, kada prijadraju. Ko su
prisli, jih poklide pred se i jih vprasa: Ali imate vi
morebiti nééto povédati od Jarijona? T oni odgovore,

da njemu se verlo dobro godi v Italiji 1 da su ga v
Tarenté zapustili zdravoga in veseloga. — Sada stupi
pred nje Jarijon krasno obleden derZeé v rukah cim-

com—

') Po gercku: Arion.

‘) Da je Jarijon na ribé pliskavici do suhe
Je lehko samo pésni¢ki pristavek, ako ravno ima riba pliskavica,
delfin, izmed vséh rib &loveka najrajdes da pak je Jarijon izplaval,
to nije ni¢ nemogudega , ker su prastarl mornarji neimajuéi magne-
ticke jigle, se kolikor mogude blizo suhe zemlje derZali. Jarijon je
na spomen svoje reSithe v sveti¥de (tempelj) Zevsa v Tajnars, kdd
Je na suhu zemlju stupil, daroval neveliku Feleznu podobu, kdé sédi
muz na rib& pliskavici. Herodot Halikarnaski Je tu od Jarijona na
spomén darovanu podobu v sveti¥du Tajnarskom sam vidél, Pis.

zemlje izplaval, to

kakor je bil, kadar je iz ladije v
sk Mornarji ostrmé, se prestrasé, su vsega
prepricani 1 ne moreju nié veé tajiti. — Tako to pri-

poveduje o Jarijon& in o visokih rajih Herodot, kteri
Je Zivel v petom veku pred Kristom. 1)

Toti visoki raji, rekel bi,
slavjanski, greju '

& ¥ L] -

Tu fe bilo naménjeno, da bi se ti visoki raji za-
muzicirali, da bi jih sbrana drazba ne slisala samo po
govoru opisane, nego take v djanji zamuzicirane.

Toda stupi k meni moj dober prijatelj i mi tiho
govori: Zelja je, da ne govorite govora svojega, glejte,
mnogo povabljenih ne razumi sloven$dine i ne mara za
slovenske stvari, to bi samo disgustiralo : prisli su le

plesat. — Prijatelju sem prav hvaleZen , da mi je to o
pravom ¢ase povédal.

Visoki raji se nisu muzicirali, govor se nije izgo-
voril — saj véste, kteri druzbenik &itavnice slavjanske
bude hotél disgustirovat v slavjanskoj éitavnici pri slav-
janskoj veselici s stvarmi slavjanskimi?

T'e govor o visokih rajih posljem pak v nase yyINO-
vice zato, ker je zanimljiv i da se more precitati ali
progovoriti, deklamirati, kadar si nékdé rodoljubi ho-
¢eju dati visoke raje zamuzicirati, da priéejuéi , pri-
tomni, soznaju, kako starodavni i kako imenitni su
ti raji.

%J oble se mora Zeleti, da bi se narodne pésni
ziljske tiskom izdale; jaz imam jih sto sbranih, su
kakor Cista pSenica, zlato narodno blago; jaz jih morem
brez skerbi hvaliti, ker to zasluZe i ker jih nisem jaz
1zumél, nego narod na¥ slovenski; jaz sem jih samo
sbral mnogim trudom, jih spisal todno tako, kakor jih
ljudstvo poje i izgovarja. Skoda! da bi take prelépe
stvari se zgubile, ker se tako uZe pomalu zgubljaju
1zmed naroda. Khnjiga bi snesla blizo 10 do 12 tiska-
nih listin (p6l). Jaz sam te stvari narodne izdati ne
morem , ker sem mnogo stroska imel, ko sem vlani
izdal svoji dvé knjigi: ¥Vaajemuni mpasomic claBjaHcKki,
to Je, uzajemnu slovnicu ali mluvnicu slavjansku — i:
Ciril i Metod slavjanska apostola.

K tem pésmam bi se morali pridati take, kolikor
)Je mogude narodni napévi, i opisati bi se morale i na-
vade 1 obiéaji ziljski, kolikor su skopdane s temi pés-
mami, éto moZe udiniti najtemeljitejie &lovek pri Zilj
rodjen, kteri vse te obidaje iz mlada vé.

Ako bl se ne moglo izdati na svétlo vséh 100 pesem,
ko jih imam sbrane — glejmo izdati vsaj s natenénim
narodnim 1 zgodovinskim opisanjem 6 visokih rajev,
deset najstarejSih pesem i jednu ali dvé poputnici nad-
rodno slovenski. Matija Majar.

Vprasanje, na ktero se pricakuje odgovor.

Dalmatinska poslanca Klaié in Danilo sta po-
slala odprto pismo do c. kr. deZelnega glavarja barona
Mamula, kterega predmet je ta, da je gospod drzavni
minister v zboru dunajskem na znani govor Greuterjev
in Tomanov rekel, da so v Dalmacii ljudje, ki snujejo
jugoslovansko cesarstvo in 15¢ejo srediSda zunaj drzave
avstrijske, in da taka protiavstrijska Gustva gojé sinjski
franéiskani, mnogo poslancev poslednjega deZelnega zbora

in vsi oni, kteri v posledajih volitvah niso glasovali za
viadine kandidate. Klai¢ in Danilo , k1 sta tudi kandi-

data opozicije, se dutita s tem govorom zelé obtoZena.
»La obtoZba — pravita — natolcuje naji politiéni znaéaj,
naji pri volitvah izredeno politicno 1zpovedanje, naji na-
Cela vernosti do vladarja in spoStovanja zakonov. V

Pis,

) V Kknjigi 1. poglavji 23, 24,
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takem stanji ne moreva moléati, in ker je gosp. drZavni
minister govoril po Vasi preuzvidenosti informiran, tedaj
pozivamo VaSo preuzviSenost, da javno razglasite vse
ono, kar je dalo gospodu drzavnemu ministru temeljiti

ovod, da se je tako izrazil o dalmatinski opozicil.
%atem pride resnica na svetlo: ali so dalmatinski opo-
zicijalci véliki izdajniki ali pa so lazniki on1, kteri so
Vaso preuzvisenost krivo informirali.*

Vidi se iz tega pisma, da je ta stvar dospela do
alternative, da se ne more veé prikrivati, ker tudi dr-
Zavni zbor je v seji 3. dné t. m. zahteval dokazov o
tej obtozbi. Po tem pismu je postala ta stvar osebna,
ktera potrebuje, da se resi tako ali tako. Radovedno
se tedaj pri¢akuje odgovor deZelnega poglavarja barona
Mamula in to toliko veé, ker zdaj tudi poslanci Mahiedo,
Moretti, Rossi in Vrancevi¢ zahtevajo enake dokaze.
Z ,jugoslovanskim carstvom se, kakor oéitni govori
po ¢asnikih in skrivna besedovanja kaZejo, tako pogo-
stoma natolcujejo veljavnise osebe juZnih Slovanov in
tudi Slovencev, da res postenje Avstrii vsikdar zvestih
rodoljubov zahteva, naj se jim dokaZe njih krivda
in naj se obsodijo potem kot véliki izdaj-
niki, ali pa naj potihnejo grde lazi, s kterimi
nekteri skufajo zatirovati vsako postavno
prizadevanje za ravnopravnost slovansko!
Avstrijski Slovaninikdar, Se v viharnih asih 1848. leta
ne, niso pokazali tiste centrifugalnosti, ktero so tako
otitno pridigovali v frankobrodskem zboru 1848. leta
nekteri Nemci. Berite, kaj se je ono leto govorilo In

pocelo na eni in drugi strani!

Slovstvo.
* Citavnica. Poducivni listi za slovenski narod.
Izdal Ivan Gersak. — 2. zvezek.

Da smo z Griakovo ,,Citavnico‘* prejeli nepre-
cenljivo knjigo za omiko naroda slovenskega, smo brZ
spoznali, ko nam je priSel prvi zvezek v roke. Drugi
zvezek , ki je ravnokar zagledal beli dan, potrjuje po
vsem, da je ,,Citavnica‘‘ res vredna hvale, ki jo je do-
tékla soglasno od vseh &éasnikov slovenskih in menda
tudi od vseh posamnih d&itateljev njenih. Drugi zvezek
zopet lepo kaZe, da izdatelj znd za vse to, kar je treba
povedati narodu naSemu, — da bistroumno izbira tva-
rino iz velicih. kupov, ki so jih nanesli pisatelji druzih
narodov in jezikov, da pred pride, kar je bolj potrebno,
— in da vse, e je marsiktero samo po sebi tudi nekako
bolj u¢eno in manj mikavno, je v ,,Citavnici® razlo-
veno umevno in kar najbolj mogoée po domade. Razun
drobtinic, ki jih obsega 5. razdelek, mnahajamo v
ostalih predal¢kih nadaljevanje dr. S. Subicevega
zanimivega sestavka ,,Pota ¢loveske omike®, — za tem
Grsak sam zadenja razkladati , katekizem avstrijskega
ustava‘‘, da narod na§ dobi temeljiti zapopadek o vla-
danji, ktero sedaj vel{)é. v cesarstvu naSem. Fr. Rav-

nikarjev govor o ,,borenji“ priobéuje ¢&rtice zgo-

dovinske, ki so sedanji &as toliko micnejSe, ker se
marsikdo ne ume, kaj pomeni telovadstvo. — Jako zani-
miv je tudi Gr8akov sestavek ,,0 dragini® — kaj je?
odkod i1zvira? kaj so njeni nasledki in kako j1 je mo-
gote v okom priti? Da se Castiti pisatel] ne more lo-
¢iti od besede ,,narodarstvo‘‘ za, Nationaléconomie‘, ne

obrekujemo mu, ¢eravno bi moral Ze prepri¢an biti, da
nikdar ne bo obveljala, ker v ,narodarstvn‘, naj be-
sedo su€emo kakor koli, ne ti¢i,,Oeconomie®, ampak v
oble vsaka stvar, ktera spada pod ,national®. - ,,Pra-
vice gospodarjev o Zzivalih®, po drzavljanskem zakonu
sestavljene, so podulen sestavek gospodarjem, ker mu
tudi kaZejo postave, ktere pod svojo varstvo jemljejo
kupca in prodajavca, ako se Zivina prodaja, zamenuje itd.

Hvalevredna v tem sestavku je tudi terminologija Zi-
vinskih bolezen, ki se popolnoma sklada s tisto, ki je
ustanovljena v Zivinozdravilskih na&ih knjigah in se tako
razprostira v tehniénih izrazih enoliénost, ki nam je prav
7iva potreba. ,,Nekaj o papirji in njegove] zgodovini,
,,0 Zivezu‘, , 0 selitvah v naravi, ,,0 drenazi“ itd. so
lepo izdelani, deloma prav praktiéni sestavki Macdkov,
Gabronov, Gorendéev, PapezZev itd. Se posebno
vieé panam je marljivega in mnogoizvedenega izdatelja
spis o srenjskem opraviteljstvu pod naslavom ,,Zupano-
vanje.“ T'a sestavek bode dobro doSel vsem Zupanom
naSim, ker jim kaZe lahko pot, kako se po slovenski
more uredovati v pisarnicah in zborih Zupanijskih. V
izgled je od konca do kraja popisana seja, ki jo je
sklical Zupan; tu se vidi, kako Zupan sejo vodi, kako
teké6 pomenki, kako se delajo sklepi in se piSe za-

isnik., — Da ne delamo veliko besedi, redemo tedaj
Fe to: kdor koli si kupi ,,Citavnico, naj je v ptuji
all vdomadi suknji, star ali mlad, vsak dobi za poduk
in kratek ¢as toliko berila v njej, da bo izdatelju razun
tistih 6 desetic, ktere velja zvezek, jih e 6_rad povrh
poslal v Herbersdorf, posta Wildon na Stajarskem,
da mu brz poslje prihodnji zvezek. — Zastavica pa nam
je nekaka prememba v pisavi 2. zvezka memo prvega.
Da je r zgubil v tem zvezku pravico samoglasnika, nam
je zal Ze zato, da bojo Se vprihodnje nekteri Slovenci
soglasno z Nemeci gospoda izdatelja napadno imenovali
GirSak, ne pa Grsak, kakor je pravo. Res prav
ima na§ Navratil, ki je o tej priliki rekel, da ,,navada
je Zelezna srajca.” Al to le memogredé, ker nam je
vsikdar jedro veé kot luséina.

* Slovenska Vila. — Pod tem naslovom so ravno-
kar prisle na svetlo izvirne povesti, novele, ba-
lade, romance in pesmi. V Ljubljani natisnil JoZ.
Blaznik. — Drugi pot veé o tej zabavni knjiZici.

Zabavno berilo.
Podgrobje.

Narodna pripovedka.
(Konec.)

Bilo je zopet v nedeljo popoldan. Oé&e Ljudmilin
sedel je v svoji sobi za hrastovo mizo, ¢itaje v veliki
knjigi; deklica pa z naslonjeno glavo ob komolec za-
misljena je sedela poleg malega okenca. O¢& so ji
kakor v Zalnih sanjah podivale na onem nepozabljivem
mestu, kjer sta se bila z Vidom zadnjié lo¢ila. Vse je
bilo tiho v osamljeni sobi. Hipoma zasli&ijo se hitri ko-
raki po dvori§éu. Prihodnik zamigne prek okna; —
devojka radostno skoéi na noge, — vrata se odpro, —
mlad zal mladeneé stopi v sobo, — oéi njihove ra-
dosti zablis¢é — in pozabivia vsega krog sebe obja-
meta se dolgo lo€ena draga.

Oc¢e Ljudmilin debelo gleda nepri¢akovani prizor.
Nagrbanéeno ¢elo in tamni ostri pogledi razodevali so
nezadovoljnost njegovo in hudi srd.

,,Kaj holete, gospod, pri meni?¥ — zareZi starec z
ostrim glasom, stopivsi k Vidu — ,,éesa 18Cete v mojem
samotnem domu? Jez sem krvnik in to je moja
héi To izgovorivii prime Ljudmilo za roko ter strga
jo iz naroCja mladendevega. Al deklica, kakor da ne
bi mogla se prebuditi iz svojih sanj, pade solzé ocetu
okoli vrata. Obadva izpovesta zdaj océetu ljubezen svojo.
Al srd in Zalost pokazali ste se na ledenem njegovem
licu. Vsaka njegova beseda bila je oster noZ, ki jima
v srei reZe; vsaki pogled njegov strela, ki skoncuje
njune sladke upe. — Ostro pokara on mladenca, ka-
zaje mu prepad, v kterega sebe in hlerko njegovo po-
stavlja. Predstavlja Vidu njegove stariSe, svet, prihod-
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nost! Mladeneé trepetd, slisi odetovo kletev in materni
jok; al gledaje Ljudmili v mile oéi pozabi vse ter ne
slisi druzega razun glasi srca svojega. On sicer vidi,
kako vse krog njega gine iIn se pogublja, in vendar
prosi, edino to prosi: naj bode Ljudmila njegova!

PreplaSeno poslusa ostri starec, kako ga dvoje ne-
dolZnih src prosi svoje — lastne pogube.

Kot krvnik hotel ju je razdvojiti, da ju povrne

zopet sre€l in Zivljenju; — kot ofe mora jima odpreti
zemeljski raj, pa ju pogubi. — Srce oéetovo posled-
njié zmaga. Roka krvnikova, ki zadaja navadno le smrt,
podelila jima je Zivljenje; — in roka ocetova, ki
zivljenje daje, peljala ju je — v smrt.
Krasni dnevi zasijali so zdaj Vidu in Ljudmili.
Pogostoma je zahajal mladene& zdaj na obiskovanje v
devidinl odstranjeni dom in ni¢ ni motilo njune srede;
samo edina misel, da utopili so se jima kriZeci, tam-
nila jima je obzorje njunega neba. Al zaglo jima je
le prekmali solnce blagih upov popolnoma, zaslo je
na veke.

Oholi mlinar najde sinu svojemu bogato zaroénico
ter mu jo ponudi za Zeno. Ko pa se Vid stalno temu
kréi, pri¢ne starec vohati in slediti po vzroku upor-
nosti poprej tako ubogljivega sina.

Nekega velera, ko je Ljudmila ravno spremljevala
Vida do dvoriénih vrat, popade ga nekdo nenadoma
od zad in trefi ga ob tla. Ko se Vid izvije krepki
pesti, rine kviSko ter razsrden hocée planiti nad napad-
nika, pa — oj groza in strah! v napadniku spozni —
oceta svojega! Srd njegov spremeni se zdajci v ob-
upnost. Mlinar divja in grozovitno preklinja sina svojega
in njegovo ljubo. Krvnik plasno prihiti. Ljudmila zgrudi
se brez zavesti v naro¢je odeta svojega; Vid ji hode
Eriskoéiti na pomoc¢; al silovito ga zopet nazaj potegne

repka roka ocetova. Zalostno je gledal mladenes,
kako je krvnik odpravljal dete svoje v hifo in kako
50 se zalusile pred njim duri domovja njegovega — na
veke. Ljudmilo je spremila v stanovanje njeno tuga
oCetova, Vida pa ocetova Kkletey.

Od seh dob venela je Ljudmila kakor vene cvetje,
kadar nastopi nemila jesen. Edino, na kar je Se mi-
slila, bilo je, da potonil je njen kriZec in da se bode
tuga njena kmali vmirila na veke.

Nekega jutra polastila se je deklice posebna Zalost,
kajti zapustiti je morala zdaj tudi mater Vidovo, ktero
je ljubila tako sréno kakor héi lastno mater. Hrepe-
nela je po nji danes bolj, ko kdaj pred; — odloéila je
toraj, obiskati jo Se enkrat in posloviti se od nje mo-
rebiti za vsele;j.

Zadnj1 Zarki velerne zarje zlatili so obzorje. Ljud-
mila zapusti prag domadi ter prevesld o mraku prek
reke k dragi starcici, Kaj bili so njuni pogovori, ostane
za vsele) skrivnost. Temno prevleklo se je bilo med
tem Casom nebo, &rni oblaki zakrivali so svetlobo blede
lune. Deklica vrnivia se proti domu odrine &olnié od
kraja. Do srede reke &lo je dobro; al zdajei priéne
vie¢i silen pi§. Hudi valovi vznemirijo lahno plavajoéi
Colnié ter pri¢nejo ga zibati sém ter tjé. Ljudmila dela
z vso mocjo in vendar nikakor ne more doseéi obrezja.
Vedno huje in huje divjal je veter; slabotna devica ni
mogla ve¢ nadvladati ¢olna, kterega vihdr Zene tjé proti
mlinski raki. Deklici pade veslo z rok; na koleni se
z%rudi In sklonjeni roki povzdigne proti nebu. Obupa
glas zaslis1 se 1z dolna.

»1o je klic Ljudmilin® — zavpije Vid na obre%ji.
In v tem hipu zaZene se v vodo ter boré se s silnimi
valovi kmali sre¢no doseZe &oln. Vse mo¢i zdaj na-
Eenja , da bi ofel iz smrtne nevarnosti ljubljeno svojo

judmilo. Ze blisketd mu v srcu zvezdica upa. DBledi
mesec pomoli se zdaj izza oblakov in obsveti prizor
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sred raztogotene reke. V ta zali ¢as stop1 pa oée Vidov
1z mlina. Spoznavsi sina in ljubo njegovo v éolau vijezi
se ko razdivjan oroslan in zaslepljen od strasne togote
sko¢l k glavni mlinski zatvornici ter jo odpre. Vodna
sila zdajei zavrti dolnié in ga prekucne, wvalovi po-
goltnejo obad nesrednika in strahovito razve€ljo njuni
trupli orjaika mlinska kolesa!

Drugi dan najdejo dva utopljenca na obreZji reke.
Vsa bliznja okolica bila je tega mnenja, da sta prosto-
voljno iskala smrti v valovih in zato jima je bilo odlo-
¢eno zadnje pocivalis¢e v neposveéeni zemljl. Samo-
morce pokopaval je po tadanjem obi¢aji krvnik po
solnénem zahodu, Ce§, da bi celé mati zemlja ne videla,
kadar se kdo njenih otrok vraéa samovoljno v temno
krilo njeno. Pri no¢nem pogrebu samomorcev ni smel
nihée nazoé biti razun krvnika.

Tako bilo je tudi zdaj.

Zatopljen v morje silne Zalosti izkoplje krvnik
grob sréno ljubljenemu detetu svojemu in nesreénemu
zaroéniku njenemu na obrezji reke ondi, kjer izvrgli so
ju bili valovi. Pﬁkroli:ivﬁi z gorkiml solzami grob njun
In zaznamovaje ga z lesenim kriZem vrnil se je pre-
otoZni moZ v svojo samotno koco, da bi tam, kakor je
bil Ze od zdavnej vajen, iskal tolazbe v poboZnih knji-
gah, ki ucé ¢loveka, odvradevati se od zemlje, njenih
neéimernost 1n goljufnih sladéic, vodé ga proti veéni
domovini, kjer ne vladajo strasti in predsodbe, ampak
v neizrekljivem veselji vse edini in sklepa véz veéne
ljubezni.

Mlinarja je zacdela gristi vest in &edalje bolj otam-
njevala mu je lu¢ uma. Cele dni presedel je na obreji,
gledé v vodo; — kadar pa se je vzdignil veter in vzne-
miril valove, hitil je k glavni mlinski zatvornici, kakor
da bi jo bil strazil ter je obupno rjul: , Nikarte odpi-
rati vehe, da se ne utopita moj sin Vid in njegova
Ljudmila.“ — Ljudje so se ga ogibali ko kuznega;
kmali je omolknil mlin — in mlinar. — Poslopje ostalo
Je zapuSceno, dokler ga poslednjié huda povodinj ni
pokonéala in odnesla. Ne najmanjega sledi o njem
n1 ostalo.

Reka pa si je, kakor da bi cel6 ona hotla se ogniti
Zalostnega mesta, skopala novo strugo, pustivii namesti
sebe tiho jezerce. In to je oni kraj, ki se zdaj ime-
nuje ,,podgrobje.¢ |
Slobodno po ilirskem posnel Jos, Leviénik.

Dopisi.

V Mariboru dne 23. aprila. — Danes je glavni
zbor tukajSnje ditavnice sklenil, da se ima letos ob-
hajati velika svedanost neumrljivemu nam Slom-
Seku na Cast. Zasluge SlomSekove za vzbujenje
Slovencev v narodnem in slovstvenem pomenu so ved
ko znane, da bi jih trebalo nastevati ; tukaj opominjamo
cel6 na kratko, naj se vsak rodoljub trudi, da bode
namenjena sveCanost jako sijajna. Ker se namerjava
séasoma temu na Stirskem dozdaj najslavnejiemu mozZu
dostojen spominek postaviti, se ¢&isti donesek te slav-
nosti pokloni v temeljenje glavnice za SlomSekov spo-
minek. Toliko vsem rodoljubom v naglici naznanjamo
z veliko radostjo in z veselim prepriéanjem, da bode
vsak prijatel- SlomSekov in vsak Slovenec vse svoje
moc¢l napenjal v poveli¢anje imenovane svedanosti. Na-
tanéni naért slovesnosti, ¢as, in vse drugo bode odbor
ob pravem €asu naznanil. Sedaj Se le ponavljamo ve-
selje o storjenem sklepu in vabimo umetnike, da ovej
slavnosti primerne umotvore v pesmih in skladbah pri-
pravijate poslavljenemu na &ast in v diko naroda na-
sega; saj vsaki dan radi pravimo, da ga ljubimo in
povzdigamo v besedi in djanji.




Iz Zagreba. Njih Veli¢anstvo je 9. dne t. m. v
priznanje zaslug, ki so si jih o lanski izloZbi trojedne
kraljevine pridobili predsednik, podpredsedni kn 1zve-
stitelj izloZzbenega glavnega odbora, jim 1zrazilo najvise
zadovoljstvo, isto tako tudi mnogim razstavnikom hvale
vrednih pridelkov in izdelkov, -— prvak firme Smith in
Meynier , lastniki papirnice na Reci, in upravitelj rud-
nika v Ravni gori gosp. Slavoljub Cegk so prejeli vi-
teiki kriz reda Franc-JoZefovega, — zlati
kriz za zasluge s krono g. Sre¢ko Lay, g. K. Ziga
Hondl, utemeljitelj steklarnice v Zevedu, g. Valentin

Pleiweis, posestnik belgifkega mlina v Karloven, g.
Adalbert Hocker, ravnatelj virovitiskih grajiéin kneza
Lippea in g. Avgust pl. Hofmansthal, posestnik svilar-
nice v novi Gradiski, — zlati kriz za zasluge pa
gosp. Fr. Palez, posestnik koZarnice na Reci. — Gosp.
prof. Ivanu Macunu je podelil mestni obé¢inskl odbor
¢astno mestjanstvo.

Iz Gorice 22. aprila. * Kmetijska druzba bo letos
v jeseni obhajala stoletnico svojo. V ta namen se
ima napraviti tudi izlozba kmetijskih pridelkoyv,
za ktero se stroski racunijo na 5000 gold. Al ,,Umni
Gospodar** naznanja v 4. listu bridko novico, da je
razstava ta v nevarnosti! , Najbolj se je —
pravi — glavni odbor kmetijske druzbe na deZelni
odbor zanasal; zaprosil ga je bil tore) za 3000 gold.,
ravno tako tudi vlado za 1000 gold.; kupéijska zbor-
nica je obedala 200 in municipi 100 gold. Al najlepse
upanje splavalo je po vodi. Odbor deZelni je uni mesec
odpisal, da nima oblasti, kaj dati, da pa prosnjo o pri-
hodnji sejni ddbi zboru predioZi. Ker se pa zbor morda
Se le novembra ali decembra meseca snide, bo to vse
prepozno. Torej od te strani — ni¢! Vlada ni Se od-
govorila; ali, ker ima zdaj drZavni zbor tako ostre
Skarje, bo tudi od ondot tezko kaj. V tej zadregi se
razstavni odbor zdaj vnovié posvetuje, kaj in kako da
bo z razstavo.‘

Z Vrem na kranjsko-primorski meji 22. aprila.
F. — Nam faranom vremskim le preve¢ znani dopisnik
A. L. ,jod krajnsko-primorske meje‘“ je v 22. listu
,,Slovenca® spravil tako sodrgo na dan, da bi ga radi
najpred v Solo poslali, da bi se ucil umoslovja. Izprva
se togoti nad protivniki nasimi, brz potem pa nas mece
vse v en koS nepravih ,patrijotov!? Cemu sveta jeza
njegova nad protivniki, ako smo rcs taki, da nam
priporoda: naj smo ne na videz in po kotih, ampak v
resnici vaani sveti kri¢anski veri, cesarju in domovini!
Ako smo res taki, da se ne upamo z narodnostjo na
dan, gotovo nas ne bojo napadali protivniki — tedaj je
laz, kar piSe dopisnik A. L. Ako nas pa napadajo,
je Ze to dokaz, da nam je resni¢no mar za narodnost
naso — in zopet je laz, kar ¢endd A. L. od ,,po kotih.“
Pa kaj! saj dopisnik, kakor zveza besedi kaZe, le
od protivnikov govori, da ,radi ¢itajo slovenske
knjige® itd.! In tako ne vemo, ali se mesSa ali kaj¥
Ako pa res nas pika, mun moramo ostro zavrnitl sra-
motivne besede njegove, kakor da bi bili le ,na videz
in po kotih vdani sveti veri in cesarju.* Naj drugikrat
resno premisli, kaj piSe; ¢e pa svojih misli ne zna

spraviti na papir, naj opusti pisarijo; saj ima dosti

druzih opravil spolnovati. A. L. nas ne bo uéil ne na-
rodne zavesti, Se manj pa udanosti do vere in vladarja,
ktere nikdar nikoli nismo skrivali in je nikdar ne bomo!
V tacih reééh je vsake Sale konec.

Iz Krepljen na Krasu. A. T. — Ker ,,Novice*

rade razglasajo zasluge narodnih moZ, naj povejo svo-
Jim bravcem naSe veselje nad éastitljivim duhovnim go-
spodom in uéiteljem Jernejem Brenc-emvDotovljah,
ki se tako iskreno trudi za dufno in telesno omiko

mladine Solske in odrascene, za umno obdelovanje zem-
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1J18¢ in vse, kar more pripomoéi k blagostanju prosto-
bornega kmeta. Veselje ga je posludati, kako v Soli
skrbi za lepl nas materni jezik, po kterem, da bi se
sploh vpeljal v uradnije, hrepeni ves na§ narod kakor
zejnl po hladni vodicl. Da je slovenski jezik res lep,
%repriéali so nas tudi vojaki c. k. avstrijskega polka, trdi

alijani, ki so stanovali pri nas 1859. leta, ki so se ga
radi ucéili, reksi, da se lepSe d4 slisati kakor nemski.
Ziato radi napredujemo v ucenji milega nam maternega
jezika in Zivo Zelimo, da bi se nam po njem pot od-
pria kK mnogim drugim vednostim, ki jih tako krvave
potrebujemo za Zivljenje.

Iz ldrije 22. aprila . Accidit in Idrija, quod non
speratur in Ljubljana — to se pravi po domacde, da je
po predlogu sedanjega Zupana gosp. Hiochtelna mestni
odbor 21. dne t. m. dr. Issleiba za idrijskega srenjéana
1zvolil, ki je tedaj anno salutis 1865 v Idrii to dose-
gel, kar n1 dosegel ne v Ljubljani in tudi v TrZiéu ne.

Iz Kamnika. — Koncert, ki smo ga v nedeljo
imeli tukaj v pripomo¢ ubogim Notranjcem, do-
nesel jim je okoli 90 gold.

iz Ljubljane. Asekuracija za Zivino, ki se
Je za vse deZzele nasega cesarstva na Dunaji pod imenom
»Apis‘ ustanovila, se je zdaj zadela, ker ima, kakor
§. 40 njenih pravil zahteva, Ze veliko nad 400.000 gld.
zavarovalnega denarja obljubljenega po gospodarjih, ki
80 drustvu naznanili, da stopijo v asekuracijo. Vsaka de-
zela dobi svojega glavnega upravnika; za kranjsko de-
zelo je postavijen g. Kd. Pour, zitni trgovec v Ljub-
ljani. V danaSnjem listu smo zaceli razglasati pravila
(Statute) te asekuracije; tarifa, koliko se plada, se bode
kmali nazoanila. Ker so nas Ze nekteri vprasali: kaj po-
meni beseda ,,Apis“? povemo, da Apis se je imenoval

junec, ki so ga nekdaj pagani (ajdi) v Egiptu, zlasti v

mestu Memfisu, kot bogd castili. Ker si drustva sploh
rada izber6 imé, po kterem se na kratko lodijo od
druzih, si je ta asekuracija, ker Zivino zavarjuje, iz-
volila naslov od glasovitega onega junca.

— Mestni Zupan gosp. dr. Costa je po sklepu od-
borovem od 1. dne t. m. spomenc¢ico poslal mehi-
kanskim vojakom, ki so od julija 1864 do marca
1865 bivali v Ljubljani. Kakor je krasna v unanji
opravl 1n v pisavl Gajdiéevi, tako sréne so tudi besede
njene.

— Marljivi ljubljanski zdravnik gosp. dr. Kovaé

je v posebnem pismu razglasil prosSnjo do dobrotljivih

Ljubljan¢anov in Ljubljanéank, naj bi z milodarom, ki
ga odrajtajo na enkrat ali ga hodejo odrajtovati leto za
letom, pripomogli k napravi bolniSnice za otroke

revnih starSev, ktera bi izprva se napravila za 5
bolnih de¢kov in za 5 bolnih deklic, dokler se ne na-
bere pomockov za veco bolniSnico. Darovi ali v de-
narjl, bolnidniénem orodji, perilu itd. naj se izrocé g o-
spem, ki bodo po hiSah hodile prosit v ta hvalevredni
namen. Drugl pot naznanimo vso dr. Kovaéevo pismo.

— ovetli knezoSkof so gospode profesorje bogo-
slovja: dr. LLeona Vonéina, dr. And. Cebaska
in dr. Bern. Klofutarja izvolili za prave konzi-
storijske svetovavce. — Gosp. Matija Torkar,
bivsi kaplan v Raki, prestopil je v celoviko skofijo. Zal
nam je sréno, da zgubimo vrlega gospoda. -

— Velika ,,beseda‘*, ki jo je veliki pondeljek ¢i-
tavnica zdruZena z juZnim sokolom napravila v deZel-
nem gledis¢u, donesla je, ker je neki gospod Se drugi
dan daroval cesarsk cekin, po odbitih wvseh stroskih

(105 gold. 68 kr.) Notranjcem d&istega dohodka
528 gold. 62 kr., kteri so se izrodili Njih eksc. deZel-

nemu poglavarju. Od vseh poStenih strani se razodeva
navdusena zadovoljnost s sijajno to besedo, kakorSne

Ljubljana se ni videla. Ni ¢uda tedaj, da se je Zivo




glasila Zelja po ponavljanji; al take velike produkecije,
ktere so se blagovoljno udelezile tudi unanje modi,
ni lahko ponavljati. Sokoli so gospodi¢inam Stergarjevim
poklonili pri odhodu krasni venec s narodnimi trakovi
v spominek , ¢€itavnica pa gospodi¢ini Milanovi tudi v
krasni opravi ono njezno stvarco, s ktero je kot ,,po-
tinja iz Kranja‘* si prikupila vsa srca. Vse te tri
unanje gospodidine so se nam prijazno dale od gosp.
Pogorelca fotografirati v spomin 17. aprila, gospodi¢ina
Milanova v narodni nasi obleki, v kteri je predstav-
ljala ,,potinjo iz Kranja.*

— Prodajo z obéno pohvalo v javnem glediséu,
kjer ne sodijo samo dobrovoljni sodniki, sprejete krat-
kodasne igre ,,Bob iz Kranja‘ je prevzel bukvar gosp.
Ed. Hohn. Prodaja se na korist Notranjcem. Kdor
pa Zeli tudi napevoyv, ki};ih je kaj izvrstno zlozil
pevovodja &itavni¢ini gosp. F'abjan k tej igri, naj se
obrne do njega.

— Moévirje poZigajo maharji zdaj prav po volji,
ker je povrina zemlja za dobro ped suha; Ljubljani
pa tudi dim dozdaj ni Se cel6 ni¢ nadleZen bil.

— V saboto bojo na sejmiS¢u po drazbi prodali

nekoliko e prav dobrih ces. vojag&kih kénj.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Pretekli pondeljek se je imel zadeti drZavni
zbor dunajski, pa ni e bilo za sklepovanje potrebnega
§tevila poslancev skupaj. — Po ravno konc¢anem stevi-
lenji steje Dunaj 552.021 prebivavcev; ni ¢uda tedaj,
da so velikonoéni pondeljek v Praterji ¢ez 1000 veder
piva potoéili. — Za trdno se zdaj misli, da po konéa-
nem sedanjem Sirjem drZavnem zboru se skliéeta oger-
skiin hrvaski deZ zbor; ker ta dunajski zbor menda
ne bode trpel ¢ez mesec avgust, se utegneta omenjena
deZelna zbora sklicati septembra meseca. Da se je v
Eeﬁtanskem ¢asniku najveljavnisi ogerski moz Deak,
i je dosihmal mol&al, zopet oglasil in s tako mirno
besedo, je to znamenje, da se Ogerska hode porazumeti
z cesarsko vlado na taki podlagi, da nobena stran ne
trpi §kode. Grofa Coronini-a, ki je bil dozdaj po-
veljnik na Ogerskem, je Njih Veliéanstvo odpustilo iz
sluzbe, in na njegovo mesto postavilo kneza Fr. Lich-
tenstein-a, El,ivﬁega poveljnika v Banatu. Govorl se
tudi, da ban hrvaski Soké&evic¢ odstopl Se pred de-
Zelnim odborom in da na njegovo mesto pride general
baron Filipovié. — Ker je Erdelja (Siebenbiirgen) v
velicih nadlogah, je Njih Veli¢anstyo Eriwlilﬁ, da se ji
za nakupovanje semenskega Zita posodi 80.000 gold. —
Kakor ,,Zukunft“ pise, je ilzdelovanje zemunsko-
reSke Zeleznice vendar le v nevarnosti, ker ma-
djarski upljiv utegne na drugo pot ukreniti Zeleznico.
— V mestni lagki dekli§ki Soli v Trstu je vlada rav-
natelju in uditeljici vzela vso pravico ucéiteljstva zato,
ker sta v Soli rabila zemljopisno knjigo, v kteri so
nafe lafke in primorske deZele stavljene pod italijansko
kraljestvo. — V Galicii je obsedni stan nehal 18.
dne t. m. — SilnaZalostje zadela cara ruskega in vso
njegovo rodovino: najstarejsi sin njegov in v carstvu
naslednik je v Nici na LaSkem umrl, kamor se je z
materjo svojo pred nekimi tedni podal. Car sam je z
vso rodovino hitil v Nico in najslavnisi zdravniki so naSe
bili sklicani od vseh krajev — al ni bilo pomoédi; 24.
done t. m. je hudobna moZganina bolezen koncala Ziv-
ljenje blagemu carevi¢u. — Cesar Napoleon je 1mel
ravno ta dan odpotovati v Algier; brz ko ne bo za-
voljo smrti carevideve odlozil potovanje svoje, ktero
neki ima namen, da cesar sam na mestu sodi: ali naj

140 ——

se ta afrikanska njegova deZela vlada pe vojaskih ali
civilnih gosposkah; zdaj je vlada meSanica. Izostal bo
mesec dni; med tem bo cesarica z pomoéjo skrivnega
svetovavstva vladarica. — Ni Se gotovo, pa podoba je,
da vlada papeZeva in italijanska se hoéete poraz-
umeti o septemberski pogodbi; pravijo, da se snide v
ta namen francozko-talijansko-rimska komisija v Rimu.
— Ze je hotla pruska vlada luko v Kielu z vojnimi
ladijami posesti kot svojo mornarsko postajo; ker
pa avstrijsko vlado ni bila volja, dopustiti to na vrat
na nos, se je za zdaj pruska vlada vmaknila saj za toliko,
da opusti oficialno proklamacijo, pa vendar pusti svoje
ladije ondi. Se bo dosti vode preteklo, predno se Pru-
sija odpové priljubljenemu Slezvik-Holstajnu. — Kmali
bo konec 4letni strasni vojski med severnimi in juZnimi
Amerikanci, v kteri se je na potoke bratnvsim krvi
prelilo in je manj ali veé trpela tudi vsa Evropa, ki
ni ni¢ bombaZa (pavole) dobila iz Amerike; — v bitvi,
ki je 3 dni trpela pri Rihmondu, so bili juZni Ameri-
kanci, ki po sili hofejo vzdrzati suZtvo, tako tepeni,
da so popolnoma onemdgli; ves svet jim privosi pogubo.
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Denarni zapisnik Maticini.

V drugem letu so k Matici pristopili in placali
a) kot ustanovnik:

Gospod Voléi¢ Janez, fajmoster iz Dragatus 10 gold. — kr.
b) z letnim donesekom:

.,  Gerber Matija, bukvovez v Ljubljani Rk S
5y Nabergoj Ivan, Zupan in posestnik v

ProseEl .« o « o & o 5 o o s 3 g e
w Gorjup J., pek in posestnik v Prosekn B gy
»  Milié¢ Gregor, posestnik v Prosekn . . 2 5, —
yy  Majar Matija, Zupnik v Gorjah na Ko-

roskem oL 4 . - ST .

s  Masera JoZ., duhovni vikar v St. Mavru
Pl'i Gﬂriﬂi L] L] . L] L] » . L] .

Skupaj 22 gold. — k.
Ce se temu pristeje , kar so kazale poslednje
,2Novice'*, namrec 692 ,, &0 ,,

se vidi, da je Matica prejela od novih udov . 714 gold. 50 kr.
YV Ljubljani 24. aprila 1865. Dr. Jer. Zupanec,
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Milodari za siromake Notranjce.
6. razglas.
S1. slovanska ditavnica v Celoveu

12 gﬂ'ld- ~ T qu-

— Terezija Smrekar v Ljubljani {1 G ol iy S R e
Gosp. F. Schrey, oficijal c. k. racunstva v Gradeu Rls e o
Gospoda brata Sovéna sta darovala 2 ces. cekina,
14 gold. — kr.
Z dostetimi prejsnjimi 550 ,, 40

564 gold. 40 kr.
2 ces. cekina in 2zlata po 5 frank,

Kursi na Dunaji 25. aprila.

5°/ metaliki 71 fl. 65 kr. AZijo srebra 106 fl. — k.
Narodno posojilo 76 fl. 70 kr. Cekini 5 fl. 11 kr.

Zitna cena

v Ljubljani 24. aprila 1865.

Vagin (Metzen) v novem denarji: psenice domace 3 fl. 52. —
bana¥ke 3 fl. 83. — turfice 2 fl. 84, — sorsice 2 fl. 70, —
re 2 fl. 60. — jedmena 2 fl. 99. — prosa 2 fl. 62. — ajde 2 fi,
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Loterijne srecke:

V Trstu 22. aprila 1864: 26. 8. 5. (6. 33.
Prihodnje srefkanje v Trstu bo 3. maja 1865.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: Joief Blaznik v Ljubljani.



